نيكسون الى جولدا مائير
 91يونيو 9191

عزيزتى السيدة رئيسة الوزراء:

شك ار على رسالتك المؤرخة  91مايو .أسمحى لى أن أعبر عن تقديرى البالغ الهتمامك وحرصك
على أن تكون وجهات نظر حكومتك تحت بصرى وذلك فيما يخص تلك القضية الصعبة المتعلقة ببناء

السالم فى الشرق األوسط.

إن خطابك ينقل بصورة واضحة العمق المفهوم القتناع وشعور اسرائيل بهذه القضية .إننى أتفق مع

الكثير مما جاء فى خطابك ،ولدرجة أنه لو كانت هناك خالفات بيننا فإننى أعتقد أنها ستكون نابعة
بالضرورة من أن لكل واحد منا منظور مختلف ،ولكن ليس ألنها نابعة من وجود فهم مختلف بيننا حول

القضايا األساسية وأنا على اقتناع أن فهمنا لها واحد ومشترك.

ولكى نتالفى أى سوء فهم ممكن ألهدافنا فإننى أطلب حاليا من السفير باربور أن يقوم بمناقشة

وطرح أفكارى عليكي.

ومن ثم فإننى آمل بعد ذلك أنه سيكون من الممكن أن تقومى بزيارة واشنطن الشهر القادم حتى

يمكننا أن نتبادل اآلراء بصورة كاملة وشخصية أكثر.

33. Telegram From the Department of State to the Embassy in Israel1
Washington, June 19, 1969, 0151Z.
99793. 1. Please deliver following letter from President to Prime Minister Meir. QUOTE:
Dear Madam Prime Minister:
Thank you for your letter of May 14.2 I greatly appreciate your trouble and care in setting before me
your government’s views on the [Page 111]difficult issue of building toward peace in the Middle
East. Your letter clearly conveys the understandable depth of Israel’s conviction and feeling on this
subject.
I agree with much of what you say. To the extent that there may be differences between us, I believe
they derive from our necessarily different perspectives and not from different understandings of
fundamental principles, on which I am convinced we are one.
To avoid any possible misunderstanding of our purposes, I am asking Ambassador Barbour now to
discuss my thoughts with you. I would then hope that you might find it possible to come to
Washington next month for a fuller and more personal exchange of views. Sincerely, Richard
Nixon UNQUOTE.
2. In presenting letter Ambassador should make following points orally on behalf of President.
3. As President has indicated in his letter we are convinced US and Israel do not differ on
fundamental principles.
4. We believe that a lasting peace can only be achieved through mutual agreement among the
belligerents themselves. We had hoped that the November 22, 1967, UNSecurity Council resolution
would get negotiations underway looking toward such agreement. Had there been progress, we
would have continued to stand aside.
5. But clearly the Jarring mission had reached an impasse. The problem is how to get negotiations
under way.
6. It is difficult for us to accept the thesis that the passage of time alone would bring the UAR around
to a more amenable position. It seems vital to make another effort to get negotiations started.
7. In entering the four-power and Soviet talks, it is not our intention to take negotiations out of Israeli
and Arab hands. Our purpose is to test the USSR’s intentions and its willingness and capacity to
induce the UAR to enter into a real commitment to negotiate a peace settlement. To do this, we are
attempting in our talks with the USSR to reduce to writing the areas where our views coincide. We
see no way to move forward without going at least this far.
8. The President fully understands your concern that Israel’s negotiating position not be prejudiced.
We will make every effort to see that our talks do not have this effect.
[Page 112]
9. We believe that it is essential, if negotiations are to begin, to confirm for both sides that a realistic
negotiation is possible. The formulations we have given the Soviets are an effort to define the outer
limits of realistic negotiating positions on both sides.
10. We understand the emotions of your people and agree that imperfect remedies cannot be a
substitute for peace. At the same time, we hope Israel recognizes that no peace or security is perfect.

11. To attain peace will require a spirit of compromise. You have indicated your willingness to be
forthcoming. We honestly do not know whether the UAR and Soviets are or not, and that is the
purpose of our probe, even though we share your skepticism.
12. We ask no more of Israel than that it accompany us on an exploration of Soviet
and UAR intentions.3
13. FYI. Dates on which Mrs. Meir will be invited to visit US have been fixed for July 17–18.
Instructions on extending invitation follow.4 End FYI.
Rogers

المخلص لكى ريتشارد نيكسون

